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BCTYII

[Iporpama naBuanbHOi mucHumUiiHu «JliHrBoKpaiHo3HaBcTBO Benmukoi bpuranii ta CLIA»
CKJIaJIeHA BIATOBITHO IO OCBITHHOI MPOTpaMU — aHTJIICbKa MOBA Ta JIiTEparypa i mepexiaja Ta
Ipyra iHO3eMHA MOBa, HIMEI[bKa MOBa Ta JiTeparypa 1 MepeKiaa Ta aHIrIilChbka MOBA,
¢bpaniy3pka MOBa Ta JliTeparypa i Mepekiaj Ta aHTIiiicbka MOBa, Mepekian (icmaHcbka Ta
aHTJIiChbKa MOBH), TMepekian (KUTalchbka Ta aHTIIHChKa MOBH), Tepeknan (apabcbka Ta
aHTJTHChKa MOBH).

Cremianizamis 035.041 repmaHchki MOBH Ta JitepaTypa (IIepeKia] BKIIOYHO) (aHTJ. MOBA)
035.043 repmaHCBKi MOBH Ta Jiteparypa (mepekian BKIo9dHo) (HiM. MoBa) 035.051 pomaHChKi
MOBH Ta JiTepaTtypa (mepekiaa BkitoyHo) (icnad. moa) 035.055 poMaHChKi MOBH Ta JliTepaTypa
(mepexnan Bkr04HO) ((dpani. moBa), 035.065 cxigHi MOBHU Ta JiTepaTypa (MepeKsial BKIFOYHO)
(xut. MmoBa) 035.060 CxinHi MOBH Ta JIITEpaTypH (MEPEKIIa ]l BKIFOYHO), TIepIna — apadchKka

1. Onuc HABYAJIBHOI IMCUMILTIHU

1.1. Meroo BUKIAMaHHS HAaBYAJbHOI IUCHUIUIIHU «JIIHTBOKpaiHO3HABCTBO Benmukoi
Bbputanii Ta CIIIA» € dopmyBaHHS y CTYIEHTIB COLIIOKYJIbTYPHOI, @ TaKO)X KOMYHIKaTHMBHOI
KOMIIETEHIIIl 1 3/1iCHEHHsI B IpOLleCl HaBYaHHS BHXOBAHHS, OCBITU 1 PO3BUTKY OCOOMCTOCTI
CTYZICHTA.

1.2. OcHOBHUMH 3aBJaHHSIMH BHWBUYCHHS IHCIUIUTIHM € HaOyTTs KOMYHIKaTUBHOI Ta
JIHTBOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHLIi CTYIEHTIB B MeXaxX IHTErpPOBAHOTO MPEeIMETHO-MOBHOIO
HaBYaHHS 3a JOMOMOIOI0 BHUKOPHUCTAaHHS I1H(GOPMALIHHO-KOMYHIKAIIIMHUX TEXHOJIOTIH, M0
CHPUATHME KOHKYPEHTO3AaTHOCTI MaiiOyTHIX BUIIYCKHUKIB HA PUHKY ITpalli.

HaBuanbHa qucHuiuiiHa 3a0e3nedye po3BUTOK TAKMX KOMIIETEHTHOCTEH:

A) InTerpajibHa KOMIETEHTHICTh. 3IaTHICTh €(PEKTUBHO, IHHOBAIIMHO Ta TBOPYO
pO3B’sA3yBaTH 3a7adi Ta MpoOJEeMH B Tally3l MOBO3HABCTBa (JIHTBOKPaiHO3HABCTBA 30KpeMa) B
nepediry mpodeciitHoil AisIbHOCTI a00 HaBYaHHS, IO Mepeadadae 3aCTOCYBAHHS TOJIOKEHB 1
METO/IIB BIMOBITHOT (P1IIOJIOTIUHOT Tally31 1 XapaKTEPU3YEThCS TIEBHOIO HEBU3HAYEHICTIO YMOB.

b) 3araabHi KOMNEeTEHTHOCTI:
3K1. 3nmaTHiCTh JiATH 13 COIIAIbHOIO BIAMOBIAAIBHICTIO, PO3YMITH OCHOBHI MPHHIUIIN OYyTTS
JIOJIMHU, TIPUPOIU, CYCILIbCTBA.
3K3. 3naTHicTh MpaIroBaTH B KOMaH/Il Ta aBTOHOMHO.
3K4. 3naTHicTh 10 TOUTYKY, ONpaIOBaHHs Ta aHaII3y iH(popMallii 3 pi3HUX Kepe.
3KS5. 3naTHicTh 10 aOCTPAaKTHOTO MHUCIICHHS, aHAJII3y Ta CHHTE3Y.
3K6. 31aTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Y MPAKTHYHUX CUTYAIIsAX.
3K7. HaBuuku BUKOpUCTaHHA 1HPOPMAIHHUX 1 KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJIOTIH JJI1 BUPIIICHHS K
CTaHJIAPTHUX, TaK 1 IHHOBAIIITHUX 3aB/IaHb y MPAKTUYHUX CUTYaI[IsfX.
3K8. LlinyBaHHs Ta moBara J0 pi3HOMaHITHOCTI Ta MYJIbTUKYJIBTYPHOCTI.
3K9. 3nmaTHICTh CHUIKYBaTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO y MpodeciiiHiil TisSIbHOCTI, ONpalbOBYBaTH
(axoBy JiTeparypy iHO3eMHOIO MOBOIO.
3K12. 3natHicTh OyTH KPUTHYHUM 1 CAMOKPUTUYHHM.

B) ®axoBi KOMIETEHTHOCTI:

@K1. 3naTHICTh JEMOHCTPYBATH 3HAHHS 3 TEOPii Ta ICTOPIi aHITIHCHKOT MOBH Ta MEPEKIIAIY.
@®K2. Po3yMiHHS CYyTHOCTI ¥ coLliaJIbHOTO 3Ha4YeHHs MailOyTHBOI mpodecii, OCHOBHUX MpobiieM
MOBO3HABCTBA, 110 BU3HAYAIOTh KOHKPETHY (DUIONOTIYHY IUCLUIUIIHY (JIHTBOKPaiHO3HABCTBO
aHIJIOMOBHHUX KpaiH), IX B3a€MO3B’SI3Ky B LIUTICHII cUCTEM1 3HaHb.

®K4. 3maTHICTH 10 KPUTHUYHOTO OCMHCIEHHS ICTOPUYHUX Haj0aHb, HOBITHIX JIOCSTHEHb Ta
NEPCHEKTHB PO3BUTKY (LIOJIOTTYHOT HAYKH (JIIHTBOKPAaiHO3HABCTBA 30KPEMA).

@®K6. 3nmaTHICTH NMpodeciiHO 3acTOCOBYBATH NOTTMUOJIEHI 3HAaHHA 3 0OpaHoi (ijgojoriuHOT
crerianizailii: MOBO3HaBCTBa (JIIHTBOKPATHO3HABCTBA 30KpEMa).

®K10. BonozainHs nepkaBHOIO MOBOIO Ta JIBOMa iHO3€MHMMHU MOBaMHU Ha BHCOKONpodeciiiHoMy
piBHI.

®K12. 3HaHHA 3araJIbHONIPUMHATUX HOPM MOBEIIHKH, MOpali i akaaeMidyHoi J0OpOYecHOCTI B
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MDKOCOOHMCTICHUX Ta MPO(deciifHuX CTOCYHKaX 1 BMIHHS CTBOPIOBATH YMOBH JUIS iX JOTPUMAaHHS.
@®K14. 3gaTHiCTh 3aCTOCOBYBATH MOMMOJICHI 3HAHHS 3 00paHoi (diyosoriyHol criemianmizamii (1
JTIHTBOKpaiHO3HABCTBA 30KpeMa) JUIsl BUPIICHHS MPO(eCciiiHuX 3aBIaHb.

1.3. KinbKicTh KpeauTis: 3.
1.4. 3aransHa kuieKicTh roauH — 90.

1.5. XapakTepucruka HaB4AJIbHOI AU CHUILIIHI

BubipkoBa

Henna hopma HaBUaAHHS

Pik miaroroBku — 3-it

CemecTtp — 5-if

Jlexmii — 32 rog.

[IpakTiuHi, ceMiHapChKi 3aHATTS

He nepeadadyeHo poO0YNM HaBYAILHUM IJIAHOM

JlaGopaTopHi 3aHATTS

He nepeadadyeHo poOOYNM HaBYAILHUM IIAHOM

CamocriiitHa po6ota — 58 ro.

[aauBiTyansH1 3aBIaHHS

HE nepez[6aquo pO6OLII/IM HaBYaJIbHHUM IIJIAHOM

1.6. 3arutaHoBaHi pe3yyIbTaTH HaBYaHHS
3rifHo 3 BUMOraMu OCBITHbO-TIPOQeCiiiHOI MPOrpamMu, CTYJA€HTH MOBHHHI JOCATITH
TAKHX MPOrPAMHUX Pe3yJbTATiB HABYAHHS:
3uanns
- 3micmosi
[IPH7. Bononaitu COLIOKYJIBTYpPHOIO KOMIETEHIIEI0, L0 Tepeadayae
3HAHHS HAI[IOHATBHO-KYJIBTYPHUX OCOOJIMBOCTEH COIiajbHOI 1 MOBHOI MOBEAIHKHM HOCIIB
MOBH: iX 3BHYaiB, €THKETY, COILIaJbHUX CTEPEOTHIHIB, ICTOpPii Ta KyIbTYypH, a TaKOXK
croco0iB KOPUCTYBAHHS IUMHU 3HAHHSMH B TIPOIIEC] CIIUTKYBaHHS.
- Mosui
[TPH1. VYneBHEeHO BOJOMITH JAEpPKAaBHOIO Ta I1HO3EMHOIO MOBAaMH IS
peanizallii MMCbMOBOi Ta YCHOi KOMYHIKaIlli, 30KpeMa B CHTyalisix MHpodeciiHoro i
HayKOBOTO CIUIKyBaHHS.

Bminua
KOMYHIKAMUBHI KOMNEMEHMHOCMI.
[IPH3. BukopucToBYyBaTH IHO3EMHY MOBY JJsl OpraHizauii e(eKkTUBHOT
MOBHOiI, MDKMOBHOI Ta MDKKYJIBTYpHOI KOMYHIKaIlii HA ocoOMCTOMY Ta IpogeciiHoMy
PIBHSIX.

ITPHS. BuxopucTtoByBaTH IHO3EMHOi MOBY, 110 BHBYA€ThCs, B YCHIH Ta
MUCHMOBIN (HOPMI, y PI3HUX >KAaHPOBO-CTUJIIBLOBUX PIZHOBHJAX 1 pericrpax CIUIKYBaHHS
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(odimiitnomy, HeodiniiHOMY, HEHTpaJbHOMY), UIS DPO3B’SA3aHHS 3aBJaHb y PIZHUX
cdepax MOBHOI, MDKMOBHOT Ta MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAITii.

ITPH10. JocTtynHo ¥ apryMeHTOBAHO MOSICHIOBATH CYTHICTh KOHKPETHUX
¢utonoriyHUX (30KpeMa JiHrBOKpaiHO3HABYMX) MUTaHb, BIACHY TOUKY 30py Ha HUX Ta 1l
oOrpyHTyBaHHs sK (axiBusgM, Tak 1 IIMPOKOMY 3araixy, 30KpemMa ocobam, sKi
HABYAIOTHCS.

A8MOHOMHICIb MA 810N0GIOAILHICYb
[TPH13. Bonoiti HaBUYKaMu po3poOKH Ta peastizallii pi3HOTO THITY IPOEKTIB B OCBITHIX
1 KyJIbTYPHO-TIDOCBITHHIIBKMX YCTaHOBaX, B COLIAJbHO-TIEJArOTiuHil, T'yMaHITapHO-
opraHizaiiiiHiii, KHUTOBHJABHHYIA, Mac-MeNiifHii Ta KOMYHIKaTHBHiIA cdepax, o
nepeadayaroTh BUKOPUCTAHHS JIEP>KaBHOT Ta IHO3EMHHUX MOB.

[IPH15. JotpumyBaTucs npaBuil akaJeMI4HO1 J0OpPOUYECHOCTI, €ETUYHHX Ta
MOpPaJIbHUX MPUHIHUIIIB, IO CHPUSAIOTh €(eKTUBHOMY MDKMOBHOMY Ta MIKKYJIbTYPHOMY
CHUIKYBAHHIO.

[IPH16. BukopucroByBatu ¢ poBi TEXHOJOTI Yy HaBYaJIbHOMY IMpOIeCi
Ta MepeKIaAabKid qISITEHOCTI.

[TPH17. 3niiicHIOBaTH MOPIBHJIBHUI aHaJI3 JAep>KaBHOI MOBU Ta MOB, III0
BHUBYAIOTHCS HA JIEKCHYHOMY, TPaMaTHYHOMY Ta CTHIIICTHYHOMY PIBHSX.

2. TeMaTHYHU JIaH HABYAJIBHOI JUCHMILIIHA
Po3oin 1. Cnonyuene xoponiecmeo Benukoi bpumanii ma Ilieniunoi Ipaanoii
Tema 1.1. Beryn. KopoTtkuii ormsin reorpadiuHux ocobauBocTel KpaiHu Ta aemorpadii
CrionmyueHoT0 KOpOJIIBCTBA.
Tema 1.2. JlepxxaBuuii yctpiit CriosryueHOTO KOpPOJIIBCTBA.
Tema 1.2.1. Monapxist SIK CKJIa/I0Ba JIEPKABHOTO YCTPOIO.
Tema 1.2.2. Tpu riiku Aep>KaBHOT BJIAJIH.
Tema 3. HaioHanpHa 1I€HTHYHICT.
Tema 4. Couio-exkoHOMIYHHMM po3BUTOK CIOTy4eHOTO KopoJiiBcTBa. CrcTeMa 0XOpoHHU
3I0POB’SI Ta COIIAIBHUMN 3aXHUCT.
Tema 5. Ocsira y Criony4eHOMY KOPOJTIBCTBI.
Tema 6. Criopr. Ixa.
Tema 7. 3acobu macoBoi iHpopmariii.
Po30in 2. Cnonyueni lllmamu Amepuxu
Tema 2.1. Kopotkuii oriisin reorpadiuaux ocoomuBocreit CIIA Ta quaamiku nemorpadii
KpaiHu.
Tema 2.2. lepxasuuii ycrpiit CLIA.
Tema 2.2.1. 3aranbpHa XapaKTepUCTHKA TPHOX T'JIOK BIaAd. [HCTUTYT MPEe3UACHTCTBA.
Tema 2.2.2. 3akoHonaB4ya Ta cynoBa Titku Biaaud. Cuctema B3a€MO3aleKHOCTI Ta
B32€MOOOMEKEHHS 3aKOHO/IaBY01, BUKOHABYOI Ta CYZ0BO1 BI/IH.
Tema 2.3. AMepuKaHCbKa PEBOJIIOILIS.
Tema 2.4. T'pomansacbka Bilina (1861-1865).
Tema 2.5. CIIIA mix nBoma BiliHamu. Benuka nenpecis. [Ipyra ciroBa BiifHa.
Tema 2.6. Tlouatox XonoaHoi BiitHu. «HoBi1 rpanuii» npesunenta Kenneni.
Tema 2.7. CIUA nanmpukinni XX — nepmriit Tpetusi XXI cr.

3. CTpyKTYpa HAaBYAJILHOI M CUUILIIHI

HazBu po3ainiB i Tem KinbkicTs roanu

Jlenna gopma (nucraniiiita)

Ycworo y TOMY YHUCIi

n |cem| op
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4. TeMH JeKUIHHUX 3aHATH

No Hazga temu KinbkicTh
3/1 T'OJINH
1 2 3
Po3ain 1. Cnosyuene kopoJiBcTBo Beankoi bpuranii Ta
HiBHiunoi Ipaanmii
1.1. | Beryn. Kopotkuit ormsin reorpadiuHux ocoONHMBOCTEH KpaiHu Ta 2
nemorpadii Crioay4eHoro KOporiBCTBa.
1.2.1. | HAepxxaBauii yctpidi CrosrydeHOro KOpOJIIBCTBA. MoOHapXis sIK 2
CKJIaJIOBA JIEPKABHOTO YCTPOIO.
1.2.2. | depxxaBauid  ycrpiii  CHoiydeHOro KOpOJIIBCTBA. TpH  TUIKH 2
JIEPKABHOI BIIAJIA.
1.3. | HamioHanpHa iIEHTUYHICTb. 2
1.4. | Comio-exoHOMIuHUN po3BUTOK CriosiydeHOTro KoporiBcTBa. Cucrema 2
OXOPOHH 37I0pPOB’sI Ta COIIaAJIbHHUIA 3aXHCT.
1.5. | Ocgira y Criony4eHOMY KOPOJIIBCTBI. 2
1.6. | Cnopr. Ixa. 2
1.7. | 3acobu macoBoi iHdopmairii. 2
Pazom 3a po3zainom 1 16
Po3zain 2. Cnoayueni lItaTu AMepuku
2.1. | Kopotkuii orysig reorpadigaux ocoommBocteit CILIA Ta muHamikm 2
nemorpadii kpaidu.
2.2.1. | lepxaBuuii ycrpiit CIIIA. 3aranpHa XapakTepucTUKa TPhOX TLIOK 2
BJaau. [HCTUTYT pe3neHTCTBa
2.2.2. | lepxapuuii ycrpiit CLIIA. Cucrema B3aeM03aeKHOCTI Ta 2
B3a€MOOOMEKEHHS 3aKOHOJaBY0i, BUKOHABYOI Ta CY/I0BO1 BIAJIH.
2.3. | AMepuKaHCbKa PEBOJIIOILIS. 2
2.4. | I'pomansuceKa Biiina (1861-1865). 2
2.5. | CIIA mibx nBoma BiitHamu. Benwka nenpecis. [pyra cBiroBa BiifHa. 2
2.6. | Ilouyarok XononHoi BiliHu. «HoBi rpanuii» npe3unenta Kenneni. 2
2.7. | CIIA nanpukinmi XX — nmovyatky XXI cr. 2
Pazom 3a po3ainom 2 16
Ycboro rogu 32
5. Camocriiina podorta
No Hazpa remu 3MmicT caMOCTiiHOT pob0oTH K-t dopma KOHTPOITIO
3/ rOaVH
1 2 3 4
Po3aia 1
1 Oco6nuBocTi OmnpaifoBanHs Marepiany 3a 10 IToTOYHMIT KOHTPOJIb
JIHTBOKYJBTYPHOI | TEMOIO (poboTa 3 KOHCIIEKTOM (TecTy Ha MHO>KMHHHH
CHUTBHOTH JIEKLI 3 JIHTBOKPaiHO3HABCTBA BUOIp 103322y TUTOPHO —
Kanagu Benukoi bpuranii, yu. 3 self-assessment 3a
aKTHBHOIO JIEKCHUKOIO, JIOTIOMOT0}0 KJTIoua J10
ninpyuukoM J[lenicoB O. I. TECTY, 110 HA/IA€ThCS;
Hlictb aHrJIOMOBHHMX KpaiH. aymutopHo: feedback Bin
Xapki:  Koncranrta, 2007. BUKJIa/laua — KOMEHTapi
C.6-83; Ta IHTEepHET- 1010 TECTIB; (pOHTATBHE
mkepenamu). IlinrotoBka 10 OTIMTYBaHHS )
YCHOTO ONMTYBAHHS




Oco6nuBocTi OmnpaifoBanHs Marepiany 3a 9 [ToTounuMit KOHTPOIIL
JTIHTBOKYJIBTYPHOI | TEMOIO (poOOTa 3 KOHCHEKTOM (TecT HA MHOKUHHHIMA
CHUTBHOTH JIEKIIA 3 JIIHTBOKPAiHO3HABCTBA BUOIp 110332y TUTOPHO —
[TiBreHHo- Bemukoi bBpuranii, y.4. 3 self-assessment 3a
AdpuKkaHCBKOi | aKTUBHOIO JIEKCHUKOIO, JOTIOMOTOI0 KJTF0Ua J10
Pecrrybmiku nigpyaaukoMm Jlenico O. L. TECTY, 1110 HAJAEThCS;
[licte aHTJIOMOBHUX KpaiH. ayautopHo: feedback Bin
XapkiB:  Koncranrta, 2007. BUKJIa/la4ya — KOMEHTapi
C.84-115; Ta  IHTEpHET- IOJ0 TECTIiB; (pOHTAIBHE
mkepenamu). IlinrotoBka 10 OTIUTYBaHHS )
YCHOTO ONUTYBAHHS
OcoOnuBocTi OmnpaioBaHHs MaTepialy 3a 10 [ToTOYHMIT KOHTPOJIH
JIHTBOKYJIBTYPHOI | TeMOIO (poOoTa 3 KOHCIEKTOM (TecTu Ha MHOXKWHHUN
CITUTBHOTH JIEKIII 3 JIHTBOKpaiHO3HABCTBA BHOIp 110322y TUTOPHO —
PecnyOuiku Benmukoi bBpuranii, y.4. 3 self-assessment 3a
Ipnanmnis aKTHBHOIO JIEKCHKOIO, JOTIOMOT OO0 KJTFOUa JI0
nigpyuaukoMm [lenico O. L. TECTY, 110 HAJAEThCS;
[licTh aHTJIOMOBHHMX KpaiH. aymuropao: feedback Bix
XapkiB: Koncranra, 2007. BHKJIa/1ada — KOMEHTapi
C.84-115; Ta IHTepHET- 11010 TECTIB.)
mwkepenamu). [ligrotoBka 10 [TorouHe TecTyBaHHs B
MMOTOYHOTO TECTY. pexumi on-line (mutanus
MHOXHWHHOTO BUOOPY)
OcobmmBocTi OmpairoBanHsi  MaTepiany 3a 10 [ToTouHMIT KOHTPOJIH
JIHTBOKYJIBTYPHO1 | TeMor0 (po0oTa 3 €JIeKTPOHHUM (TecTu Ha MHOKWHHUN
CHUTBHOTH KOHCTIEKTOM JIEKITIH 3 BHOIp 1103aayTMTOPHO —
AscTpaii mirBokpainosHasctBa CIIIA, self-assessment 3a
y.4. 3 aKTUBHOIO JIEKCHKOIO, JIOTIOMOT010 KJTI04a J10
migpyuyaukom Jlenico O. L. TECTY, 110 HAJAEThCS;
[IlicTh aHIJIOMOBHHX KpaiH. aymuropao: feedback Bin
XapkiB: Koncranra, 2007. BHKJIa/Iadya — KOMEHTapi
C.146-197; Tta  iHTEpHET- 1010 TECTIB; (PpOHTAIBHE
mkepenamu). IliarotoBka 10 OTIUTYBAHHS )
YCHOTO ONIMUTYBaHHS
2 3 4 5
Oco0bnuBocTi OmnpauoBanHs MaTepiary 3a 9 [ToTo4HMIT KOHTPOJIH
JHTBOKYJIBTYPHOI | TeMOIO (poboTa 3 eleKTPOHHUM (TecTr Ha MHOYKWHHUM
CHUIBHOTHU KOHCIIEKTOM TIEKITii 3 BUOIp 110322y TUTOPHO —
HoBoi 3enannii | minrsokpainosnasctea CIIIA, self-assessment 3a
y.4. 3 aKTUBHOIO JIEKCUKOIO, JOTIOMOTO10 KJTI04a J10
nigpyuynukom JlenicoB O. L. TECTY, 110 HAIA€ThCS;
[licte aHTIOMOBHUX KpaiH. ayautopHo: feedback Bin
XapkiB:  Koncranrta, 2007. BHKJIa/laua — KOMEHTapi
C.198-231; Ta  iHTEepHeT- 1010 TECTIB; (GPOHTATIBHE
mwkepenamu). [ligroroBka mo OTIUTYBaHHS )
YCHOTO OTIMTYBaHHS
Oco6nuBocTi OmnpaifoBanHs Marepiany 3a 10 IToTOYHMIT KOHTPOJIb
JHTBOKYIBTYPHOI | TeMOO (poboTa 3 eNeKTPOHHUM (TecT HA MHOXKUHHHIMA

cuninbHOTH THmil

KOHCIIEKTOM JEKIN 3
niHrBokpainosHasctea CIIA,
y.4. 3 aKTHBHOIO JIEKCUKOIO,
nigpydyaukoM Jlenico O. .

BUOIp M03aayJUTOPHO —
self-assessment 3a
JIOTIOMOT010 KJTIoYa J10
TECTY, 110 HA/IAEThCS;
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[licte aHTJIOMOBHUX KpaiH. ayautopHo: feedback Bin
XapkiB:  Koncranrta, 2007. BUKJIa/laua — KOMEHTapi
C.232-277; Ta  iHTEpHET- 11010 TECTIB.)
mxepenamu). [ligrotoBka 10 [ToTouyHe TecTyBaHHS B
MMOTOYHOTO TECTY. pexxkumi ON-line (muTaHHS
MHOXHUHHOTO BUOODPY)
Pazom 58

6. InguBinya/bHi 3aB1aHHA
He nependaueno nporpamoro

7. MeToau HAaBYaHHS
1. Meroauku minxoay «lHTerpoBaHe HaB4YaHHs mpeaMeTi i iHo3emuoi moBm» (CLIL / Content
and language integrated learning)
2. KomyHikaTUBHUN MeTO] (MO3KOBUI HITYPM, IHTEPAKTUBHA JIEKIIis)
3. Buxnaganns 3 migrpumMkoro (scaffolding) — nemonctpartis 3 Power Point
4. Po6oTa 3 MAPpYYHUKOM, €IEKTPOHHIUM KOHCIIEKTOM JIEKIIIH
5. AyaiomMeTo1, BiIeOMETO T
8. MeToau KOHTPOJI0
1. Meroag ycHOTO KOHTPOJIO: BpaxyBaHHS aKTUBHOCTI CTYJIEHTIB Ha JIEKISIX
(BIAMOBI1 HA MUTAHHSA JEKTOpa); PpOHTATbHE ONUTYBAHHS.
2. Merox TecTOBOrO KOHTPOJIIO (TECT Ha MHOKMHHMI BHOip Ha rutatdopmi Moodle).
3. MeTo1 CaMOKOHTPOJIIO 32 €()eKTUBHICTIO HAyKOBO-ITI3HABAJILHOT JISTBHOCTI
4.  Baiik (TecT Ha MHOKMHHU# BUOip Ha matdopmi Moodle).

9. Cxema HapaxyBaHH# 0aJiiB

[Tpucytnicts | [TincymkoBuit
- Ta CEMEeCTpOBUI
[ToTouHe TecTyBaHHs Ta caMOCTiliHA poOoTa ) Cyma
AKTUBHICTH KOHTPOJIb
Ha JIEKIISIX (3amiK)
Po3nmin 1 Pozmin 2
AT AT 10 40 100
25 GaniB 25 GaniB

Kpurepii oninioBaHHs:

JIBa mOTOYHUX TeCTH (3a MarepialaMu JIEKI[iii Ta CaMOCTIHHOI POOOTTH) MICTUTH 25
NMUTaHb Ha MHOXMHHHK BHOIp KOXHUU. BipHa BIANOBiAR HA OJHE NMHUTAHHS CTAHOBHUTH | Oai.
3aranbHa cyma 3a TecT — 25 0aiiB, 3a 1Ba MOTOYHI TECTH B cemecTpi — 50 Gaitis.
3a mpucyTHICTh Ta akTuBHICTH Ha 100 % nexiiil mpoTsarom cemectpy HapaxoByeThcsi 10 Oanis,
90% — 8 6anis, 80% — 6 6anis, 70% — 4 6amu, 60% — 2 6amu, 50% i1 Menre — 0 Gamis.

MakcumanbHa KiTbKIiCTh 0aitiB 3a cemectp — 60.

3anikoBU TECT CKJIaJaeThes 3 25 MUTaHb, BipHA BIAMOBIIL HA KOXKHE 3 SIKHX CTAHOBUTH 1
6a1 Ta 15 akTMBHMX BOKaOYJISIpHUX OJWHUIb JUIs Mepekiany (5 — 3 aHIJIMCbKOT Ha YKpaiHChKY
Ta 5 — 3 yKpaiHCcbKoi Ha aHTJiicbKy Ta 5 Ha3B mrTaTiB CIIIA), BipHa BiIIOBIIb HA KOXKHE 3 SIKUX
cTaHoBUTH | Oan. MakcuManbHa KiUTbKICTh OauiB 3a icnut — 40.

MaxkcumanbHa KimbkicTh OamiB 3a cemectp — 100. CryneHT oTpuMye IOMYyCK [0
MiZICYMKOBOTO CEMECTPOBOTO KOHTPOIIIO, SKIIO BiH Bropascs 3 50 % y4boBoro matepiaiy, ToOTO
HaOpaB He MeHIe 30 Gais.
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IIIxaja omiHIOBaHHSA

Cyma OamiB 3a Bci BUAH
HaB4YaJIbHO1 JIAJIBHOCT1
MPOTATOM CEMECTPY
90 - 100
70-89 3apaxoBaHO
50-69
1-49 HE3apaxoBaHO

Origka

10. PexomenaoBaHa Jiiteparypa

OcHoBHa JiTeparypa
1. Mopo3osa L.I. Marepianu nexuiil «JIinrsokpainoznaBctBo Benukoi bputanii». X., 2009. 100c.
2. Henicos O.I. Illicte anrnomoBHux kpaid. XapkiB: Koncranra, 2007. 304 c.

Jonomizkna siteparypa
J. O’Driscoll. Britain. OUP, 1996. 224 p.
P. Harvey, R. Johnes. Britain Explored. Longman, 2002. 240 p.
A. Room. An A to Z of British Life. OUP, 1992. 348 p.
M. Vaughan-Rees. In Britain. London, 1995. 198 p.
S.S. Birdsall, Florin J. Outline of American Geography. Washington, 1992 132p.
H. Cincotta. An Outline of American History. US Information Agency, 1994. 420 p.
E. Laird. Faces of the USA. Longman, 1987. 132 p.
Luther S. Ludeteke (ed). Making America: The Society and Culture of the USA.
Washington: US Information Agency, 1990. 488 p.
9. D.S. Stevenson. American Life and Institutions. Stuttgart, 1998. 146 p.
10. R. Targonski. Outline of American Government. US Department of State, 1989. 126 p.

NG~ wWNE

11. Iocunanus Ha indopMmaniiiHi pecypcu B InTepHeri
http://www.british-study.com
http://www.royal.gov.uk
http://www.whitehouse.gov
http://dublin.usembassy.gov/teaching_materials.html
http://www.hum.au.dk/engelsk/asca/onWWW/resources.htm
http://www.colorado.edu/AmStudies/denver.htm

SUMMARY

The course “British and American Studies” has been modified within the framework of the
Erasmus+ Project 610427-EE-2019-EPPKA2-CBHE-JP Foreign Language Teacher Training

Capacity Development as a Way to Ukraine’s Multilingual Education and European Integration
(Multied)

Components modified:
« literature updated,;
key terms introduced;
competencies and learning outcomes added;
constructive alignment observed throughout the course;
self-study specified (see Self-Study Guidelines attached to the syllabus)
entry questionnaire and final tests


http://dublin.usembassy.gov/teaching_materials.html
http://www.hum.au.dk/engelsk/asca/onWWW/resources.htm
http://www.colorado.edu/AmStudies/denver.htm
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e interactive lectures

The course is delivered in the academic year 2022/23 (5" semester) to BA students of the 3
year majoring in English at the School of Foreign Languages of VV.N. Karazin Kharkiv National
University.

Branch of knowledge: 035 Philology
Specialization: 035.041 Germanic Languages and Literature, Translation inclusive.

Status of the discipline: cycle of professional courses; optional course

Developer and Lecturer: Associate Prof. Iryna MOROZOVA, PhD in Linguistics, Department
of English Philology

Course volume:
3 ECTS
32 hours of lectures, 58 hours of self-study

Form of final control: written test (A, B, C, D)
Course language: English
Course prerequisites: level of English — B2; Introduction to General Linguistics

Course summary:

The course “British and American Studies” is optional for students who work towards their BA
degree majoring in English or studying it as their second language. The course aims at
developing in students sociocultural as well as communicative competences in order to help
students better integrate into the English language teaching and translation practices via
acquisition of concepts inherent to particular English-speaking countries.

Competencies:
Integral competency: ability to solve complex professional and research problems in the field of
linguistics, Area Studies in particular.

General competencies:

- an ability to be socially responsible member of a group/team/society; to understand major
principles of nature, society and humanity;

- an ability to work in a team and on one’s own;

- an ability to search, process, and critically analyze information needed to address professional
and personal development;

- an aptitude for abstract thinking, analysis and synthesis;

- an ability to apply knowledge in real-life situations taking into account intercultural aspects of
communication;

- command of information and communication technologies.

- an ability to understand and respect the diversity and multiculturalism of the society.

- an ability to communicate in English in one’s professional activities, to process information
concerning Area Studies presented in English;

- an ability to think critically and be self-critical.

Professional competencies:
- knowledge of the structure of Philology, History of the English Language and Translation;
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- an ability to demonstrate knowledge of the theory and history of English and translation;

- an ability to understand the essence and social significance of the future profession, the main
issues of linguistics that determine a particular philological subject (Area Studies), their
relationship in a holistic system of knowledge;

- an ability to critically comprehend historical heritage, latest achievements and prospects for the
development of philology (Area Studies in particular);

- an ability to professionally apply advanced knowledge of the chosen philological major of
linguistics (Area Studies in particular);

- proficiency in the state language and two foreign languages;

- knowledge of generally accepted norms of behavior, morality and academic integrity in
interpersonal and professional relations and an ability to create conditions for their observance;

- an ability to apply advanced knowledge of the chosen philological major (as well as Area
Studies in particular) to solve professional issues.

Learning outcomes:
Students are to

have the knowledge of the following
content: socio-cultural peculiarities, which involves knowledge of national and cultural
characteristics of social and linguistic behavior of native speakers: their customs, etiquette, social
stereotypes, history and culture, as well as ways to use this knowledge in communication;
language: comprehensive knowledge of state and foreign languages in terms of written and oral
communication, in particular in situations of professional and scientific communication.

be able to:
use a foreign language to organize effective linguistic, interlinguistic and intercultural
communication at the personal and professional levels; use the foreign language under study,
orally and in writing, in different genre and style varieties and registers of communication
(formal, informal, neutral), to solve problems in various areas of linguistic, interlingual and
intercultural communication; explain the essence of specific philological (in particular those of
Area Studies) issues clearly and adequately, to present one's own viewpoint and its substantiation
both to experts and to the general public, to students in particular.

Autonomy and responsibility: to have skills to develop and implement various types of
projects in educational and cultural-educational institutions, in socio-pedagogical, humanitarian-
organizational, publishing, mass media and communication spheres, which involve the use of
state and foreign languages; to adhere to the principles of academic integrity and professional
ethics; to use digital technologies in the educational process and translation activities; to carry
out a comparative analysis of the state language and languages studied at the lexical,
grammatical and stylistic levels.

Assessment and feedback:
e continuous assessment tests — 2x25 points each (explanation to each question is
embedded in the test automatic feedback)
e participation — 10 points (attendance and interaction in class)
o final test — 40 points (explanation to each question is embedded in the test
automatic feedback

Course quality monitoring
1. Syllabus feedback from internal and external (peer-)reviewers
2. Feedback from students who attend the course
3. Students’ performance in the course
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